


В средние века арабы, завоевав страны Средней 
Азии, сделали арабский язык государственным 
и языком науки.

Нация, давшая миру таких великих людей, как 
астроном и энциклопедист Райхан Беруни, знаме-
нитый математик, философ и поэт Омар Хайям, 
поэт и мыслитель Алишер Навои, которые жили до 
арабского закабаления, к началу 20 века в массе сво-
ей была безграмотна. Число детей, обучавшихся в 
это время в школах, составляло всего два процента.

Октябрьская социалистическая революция 
дала народам Узбекистана возможность учить-
ся. В стране стали создаваться советские школы, 
техникумы, ВУЗы. Но вот преподавать в них ма-
тематику было возможности из-за отсутствия 
учебников на узбекском языке, а большинство 
студентов не знали русского языка. Необходимо 
было перевести учебники с русского языка на 

узбекский, а для этого сначала разработать ма-
тематические термины.
— А что это такое?
— Понимаешь, надо было подобрать к таким сло-
вам, как, например, «окружность» или «пирамида», 
эквиваленты, ну, то есть заменяющие их слова на 
узбекском языке, а так как таких понятий не было, 
приходилось подходить к этой проблеме упро-
щённо. Так, «радиус» дословно переводился как 
«спица», а «цилиндр» —  «бревно». Ну и много таких 
казусных терминов было придумано, которые 
потом пришлось пересматривать. Когда термины 
были разработаны, необходимо было что?

Необходимо было создать непосредственно сам 
математический язык, а это ещё более сложная 
работа. Одно дело знать термины, другое —  с их 
помощью точно сформулировать то или иное 
математическое положение.


